RESPECTAREA  DREPTURILOR OMULUI
ÎN SPAŢII DE RUGĂCIUNE SAU DE ÎNTRUNIRE RELIGIOASĂ
Introducere:
Următoarele afirmaţii sunt adaptate din diferite convenţii ale Organizaţiei Naţiunilor Unite precum:

· Declaraţia universală a drepturilor omului 
· Declaraţia asupra eliminării tuturor formelor de intoleranţă şi de discriminare bazate pe religie sau convingere 
· Convenţia internaţională privind drepturile civile şi politice 
· Convenţia internaţională cu privire la drepturile economice, sociale şi culturale 
· Convenţia cu privire la drepturile copilului 
· Convenţia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare împotriva femeii 
· Declaraţia privind drepturile şi responsabilităţile indivizilor, grupurilor şi organizaţiilor civile de a promova şi proteja drepturile universal recunoscute şi libertăţile fundamentale ale omului
· Convenţia internaţională cu privire la eliminarea tuturor formelor de discriminare rasială
· Convenţia împotriva formelor de tratamente sau pedeapselor crude, inumane ori degradante 

Dreptul la libertate religioasă sau convingere este inclus în numeroase tratate şi documente internaţionale. Declaraţia asupra eliminării tuturor formelor de intoleranţă şi de discriminare bazate pe religie sau convingere este singurul document internaţional care se ocupă în mod special de această problemă. Cele mai multe dintre afirmaţii sunt legate în mod direct de dreptul fundamental la religie sau convingere, aşa cum îl găsim exprimat în articolul 18 din Declaraţia Universală a Drepturilor Omului
,, Orice om are dreptul la libertate de gândire, de conştiinţă şi religioasă; acest drept include libertatea de a-şi schimba religia sau convingerea, precum şi libertatea de a-şi manifesta religia sau convingerea, singur sau împreună cu alţii, atât în mod public, cât şi privat, prin învăţătură, practici religioase, cult şi îndeplinirea riturilor.”

Următoarele afirmaţii, care fac referire la discriminare, au în vedere o paletă largă de forme de intoleranţă religioasă sau de convingere aşa cum se manifestă ea în comunităţile în care autoritatea religioasă din interiorul statului are o mare putere de a influenţa, respectiv de a sancţiona. Asemenea discriminare, bazată pe religie sau convingere, se întemeiază, în mod obişnuit, pe una din următoarele condiţii: gen, rasă/etnie, dizabilitate mentală, vârstă, interpretare religioasă, mutilare genitală a femeii, circumcizia bărbatului, reguli de îmbrăcăminte, decrete religioase, orientare sexuală, statut social, interzicerea anumitor mâncăruri şi băuturi, promovarea unor coduri penale crude etc

Rezultatele acestui chestionar ar trebui să ofere o anumită stare de toleranţă, înţelegere şi respect pentru libertatea religioasă sau de convingere în spaţiul de rugăciune ori de întrunire religioasă examinat.

Indicaţii:

Luaţi ,,temperatura” drepturilor omului privind toleranţa, înţelegerea şi respectul pentru libertatea religioasă sau de convingere din cadrul comunităţii voastre religioase. Citiţi fiecare afirmaţie şi evaluaţi cât de bine descrie realitatea din spaţiul vostru de rugăciune sau de întrunire religioasă. Completaţi varianta de punctaj lângă fiecare afirmaţie. Când răspundeţi, ţineţi cont de toţi membrii comunităţii voastre, în special de cei care deţin controlul asupra templului/bisericii/moscheii/sinagogii etc. La final, adunaţi punctajul pentru a stabili gradul de toleranţă, înţelegere şi respect pentru libertatea religioasă sau de convingere din comunitatea voastră religioasă.

Scala de punctaj

1. Nu/ niciodată 

2. Uneori 

3. Deseori 

4. Da/întotdeauna 

NŞ-nu ştiu

Încercaţi să evitaţi varianta NŞ ( nu ştiu) din răspunsurile voastre, încercând să obţineţi informaţii de la alţi oameni din comunitatea voastră. Aceasta vă va ajuta să obţineţi o evaluare comparativă corectă.

____1. Spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă a comunităţii mele este sigur pentru toată lumea. (Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolele 18, 19)

____2. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă al comunităţii mele, homosexualii, lesbienele, bisexualii şi transsexualii declaraţi pot participa în mod liber şi fără probleme la serviciul religios. (Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolele 1, 2 )

____3. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă al comunităţii mele sunt bineveniţi şi oameni de altă religie ( Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolele 2, 18)

____4. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă al comunităţii mele, femeile au aceleaşi drepturi ca şi bărbaţii. (Declaraţia asupra eliminării tuturor formelor de intoleranţă şi de discriminare bazate pe religie sau convingere, articolul 2)

____5. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă al comunităţii mele, copiii au dreptul la libertate de gândire/ libertate religioasă. ( Convenţia cu privire la drepturile copilului, articolele 13, 14)

____6. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă al comunităţii mele, preotul/predicatorul nu promovează, direct sau indirect, intoleranţa faţă de alte grupuri rasiale/religioase. (Convenţia internaţională cu privire la eliminarea tuturor formelor de discriminare rasială, articolele 2, 4 şi Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 1)

____7. În cadrul comunităţii mele religioase, femeile au dreptul de a deţine funcţii ierarhice. (Convenţia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare împotriva femeii, articolele 1-16)

____8. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire al comunităţii mele religioase se oferă acces egal, resurse, activităţi şi facilităţi pentru reformiştii liberali ai religiei mele. (Declaraţia asupra eliminării tuturor formelor de intoleranţă şi de discriminare bazate pe religie sau convingere, articolele 1, 6 şi Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 2 )

____9. În cadrul comunităţii mele religioase, femeile au aceleaşi drepturi ca şi bărbaţii privind căsătoria. Ele se pot căsători cu bărbaţi de altă religie ( Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 16)

____10. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire al comunităţii mele religioase, liderul nu caută justificări pentru torturile sau războaiele ce au avut loc în trecut sau în perioada recentă. (Convenţia împotriva formelor de tratamente sau pedeapselor crude, inumane ori degradante, articolul 2)

____11. Membrii comunităţii mele religioase vor solicita lămuriri/ se vor opune oricăror acte discriminatorii practicate sau susţinute în numele lor. ( Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolele 2, 29; Declaraţia asupra eliminării tuturor formelor de intoleranţă şi de discriminare bazate pe religie sau convingere, articolul 1)

____12. Când liderul comunităţii mele religioase este pus faţă în faţă cu o altă interpretare a Cărţii Sfinte, el/ea va asculta şi se va angaja într-un dialog cu persoana care susţine acea interpretare. ( Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 26)

____13. Când o dezbatere privind religia sau conştiinţa degenerează într-un conflict, Consiliul Suprem al comunităţii mele religioase nu va lua partea grupului care îi susţine punctul de vedere şi nici nu va pedepsi grupul opozant. ( Declaraţia Universală a Drepturilor Omului articolul 19, Declaraţia asupra eliminării tuturor formelor de intoleranţă şi de discriminare bazate pe religie sau convingere, articolul 2)

____14. Liderul comunităţii mele religioase pledează întotdeauna pentru legi nediscriminatorii (Declaraţia privind dreptul şi responsabilitatea indivizilor, grupurilor şi organelor societăţii de a promova şi proteja drepturile omului şi libertăţile fundamentale recunoscute la nivel mondial, articolul 3)

____15. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă al comunităţii mele, conservatorii nu folosesc limbaj peiorativ la adresa homosexualilor, lesbienelor, bisexualilor şi transsexualilor. ( Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 2)

____16. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă al comunităţii mele, persoanele recunoscute ca reprezentând un grup politic minoritar sau majoritar, sunt binevenite şi tratate ca oricare alt grup. (Convenţia internaţională privind drepturile civile şi politice, articolul 1)

____17. În comunitatea mea religioasă, părinţii nu sunt încurajaţi să-şi pedepseasă aspru copiii dacă aceştia nu practică religia. (Convenţia cu privire la drepturile copilului, articolul 19)

____18. În mesajul său săptămânal, liderul religios nu utilizează cuvinte precum apostazia, păgânismul sau erezia pentru a-i eticheta pe cei care nu aderă la religia sau convingerea comunităţii mele. (Convenţia internaţională cu privire la eliminarea tuturor formelor de discriminare rasială, articolul 7, Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 2)

____19. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire al comunităţii mele religioase, opiniile şi perspectivele diferite legate de orientarea sexuală, gen, rasă/etnie, sunt exprimate prin comitetele existente. (Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolele 2, 19)

____20. Formarea grupurile de interese speciale ( cu comitetele aferente) este încurajată fără nici o interferenţă din partea liderilor comunităţii mele religioase. (Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 19, Convenţia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare împotriva femeii)

____21. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă al comunităţii mele, membrii pot produce şi distribui publicaţii, fără teama de cenzură. (Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 19)

____22. În spaţiul de rugăciune sau de întrunire religioasă al comunităţii mele, crima sclaviei, săvârşită în trecut cu ajutorul instituţiilor religioase, este condamnată cu tărie. (Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 4, Convenţia internaţională cu privire la eliminarea tuturor formelor de discriminare rasială, articolul 2)

____23. Membrii comunităţii mele religioase au oportunitatea de a participa în procesele democratice de luare a deciziilor pentru stabilirea politicilor şi regulilor legate de religie sau convingere. (Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolele 20, 21, 23)

____24. Liderii comunităţii mele religioase donează bani şi oferă asistenţă oamenilor nevoiaşi, chiar dacă sunt de altă religie sau convingere. ( Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolul 29)

____25. Liderii se angajează mereu în dialogul interspiritual şi interreligios pentru a promova pacea la nivel local şi mondial. ( Declaraţia Universală a Drepturilor Omului, articolele 2, 18, 19; Declaraţia asupra eliminării tuturor formelor de intoleranţă şi de discriminare bazate pe religie sau convingere, articolul 1)

Cel mai bun scor este de 100 de grade în respectarea libertăţii religioase sau de convingere şi a drepturilor omului
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